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ТЕХНІКА БЕЗПЕКИ ПІД ЧАС ВИКОРИСТАННЯ ТОСТЕРА

Ваша безпека та безпека інших стоїть на першому місці!
В цій інструкції та на вашому пристрої ми розмістили безліч важливих повідомлень про 
безпеку. Обов'язково прочитайте всі повідомлення про безпеку та дотримуйтесь їхніх вказівок..

Це символ попередження про небезпеку.
Цей символ попереджає вас про можливі небезпеки, здатні завдати травми або 
навіть убити вас та інших людей.
Усі повідомлення про безпеку йдуть за цим символом і словами "НЕБЕЗПЕКА" або 
"УВАГА". Ці слова означають:

Ви можете загинути або отримати важкі травми, 
якщо не дотримуватиметеся інструкцій.

Ви можете загинути або отримати важкі травми, 
якщо не будете дотримуватися інструкцій.

Попередження про небезпеку вкажуть вам на потенційну небезпеку, дадуть рекомендації 
щодо того, як зменшити ймовірність травми, а також на те, що може статися, якщо ви не 
будете дотримуватися інструкцій.

НЕБЕЗПЕКА

УВАГА

ЗАПОБІЖНІ ЗАХОДИ
Під час використання побутових 
електроприладів необхідно дотримуватися 
основних запобіжних заходів, зокрема:

1. Прочитайте всі інструкції. Неправильне використання 
пристрою може призвести до серйозних травм.

2. Не торкайтеся гарячих поверхонь. Використовуйте 
ручки або держаки.

3. Щоб уникнути ураження електричним струмом у 
жодному разі не занурюйте шнур, штепсель або тостер у 
воду чи іншу рідину.

4. Цей прилад може використовуватися дітьми старше 8 
років та особами з обмеженими можливостями, 
сенсорними або розумовими можливостями, які не 
мають досвіду поводження з технікою, якщо вони 
перебувають під контролем особи, відповідальної за 
їхню безпеку або ознайомлені з правилами його 
безпечної експлуатації. Не дозволяйте дітям гратися з 
пристроєм. Чищення та обслуговування не повинні 
виконуватися дітьми без нагляду.
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ТЕХНІКА БЕЗПЕКИ ПІД ЧАС ВИКОРИСТАННЯ ТОСТЕРА

5. Не використовуйте пристрій, якщо в нього 
пошкоджено шнур електроживлення або вилку, у разі 
порушення його нормальної роботи, а також після 
падіння або іншого пошкодження. Передайте 
побутовий прилад до найближчого сервісного центру 
на обстеження, лагодження або регулювання.

6. Завжди відключайте тостер від мережі, якщо ви його 
не використовуєте або перед очищенням приладу. 
Перед тим як встановлювати або виймати частини з 
приладу, дайте йому охолонути.

7. Використання не рекомендованого виробником 
допоміжного приладдя може призвести до травм.

8. Не використовуйте прилад на відкритому повітрі.
9. Не допускайте звисання шнура живлення з краю столу 

або іншої робочої поверхні та контакту з гарячими 
поверхнями. з гарячими поверхнями.

10. Не ставте прилад поблизу газової або електричної 
печі, а також у нагріту духовку.

11. Для відключення приладу від мережі поверніть будь-
яку ручку управління в положення "ВИМК.", після чого 
вийміть вилку з розетки.

12. Використовуйте тостер тільки за призначенням.
13. Щоб уникнути ризику загоряння або ураження 

електричним струмом, не поміщайте в тостер 
продукти дуже великого розміру, продукти, загорнуті 
у фольгу або кухонний посуд.

14. Якщо під час роботи тостер покритий або торкається 
легкозаймистих матеріалів, наприклад штор, 
драпіровок, стін тощо, то це може призвести до 
пожежі.

15. У жодному разі не намагайтеся виймати застряглі в 
тостері продукти, коли він увімкнений у мережу.

16. Цей пристрій не призначений для використання 
особами зі зниженою гостротою органів чуття або 
зниженими розумовими здібностями, а також 
особами, які не володіють достатнім досвідом і 
знаннями, за винятком випадків, коли вони 
використовують пристрій під наглядом або 
ознайомлені з правилами його безпечної експлуатації.



4

ТЕХНІКА БЕЗПЕКИ ПІД ЧАС ВИКОРИСТАННЯ ТОСТЕРА

Утилізація відходів електричного обладнання

Утилізація пакувальних матеріалів 
УПакувальні матеріали підлягають 
вторинному переробленню та містять 
 відповідний знак . Проте 
окремі частини пакування мають бути 
утилізовані згідно з правилами 
місцевої адміністрації, що стосуються 
ліквідації відходів. 

Утилізація виробу 
-  Це обладнання марковано згідно з 
Європейською директивою 2012/19/EU 
щодо використання електричного та 
електронного обладнання (WEEE). 
-  Дотримання правил утилізації виробу 
допомагає запобігти потенційним 
негативним наслідкам для навколишнього 

середовища і здоров'я людини, які могли 
б бути спричинені неправильною 
утилізацією цього продукту. 

- Знак на виробі або на супровідних 
документах означає, що пристрій 
потрапляє під визначення побутових 
відходів і має бути доставлений до 
відповідного центру з перероблювання 
електричного та електронного 
обладнання. 
Для отримання детальнішої інформації 
про догляд, утилізацію та перероблення 
цього приладу, будь ласка, звертайтеся 
до місцевих органів влади, служби збору 
побутових відходів або магазину, де ви 
купили продукт. 

Електричні вимоги
Напруга: 220-240 вольт 
змінного струму
Частота: 50/60 Герц

ПРИМІТКА: Тостер забезпечений 
заземленою вилкою. Щоб звести до 
мінімуму можливість ураження 
електричним струмом, вилку можна 
вставляти в розетку тільки однією 
стороною. Якщо штепсель не 
вставляється в розетку, зверніться за 
допомогою до професійного електрика. 
Не намагайтеся підігнати штепсель до 
розміру розетки самостійно.

Не використовуйте подовжувачі. 
Зверніться до кваліфікованого 
електрика або працівника сервіс-
центру по допомогу.
Шнур має розташовуватися так, щоб він 
не звисав через край столу, де за нього 
можна зачепитися або його можуть 
висмикнути діти.

Небезпека ураження електричним 
струмом!

Приєднайте до заземленої розетки.
Не видаляйте заземлювальний 
електрод.
Не використовуйте адаптер.
Не використовуйте подовжувач.

Недотримання цих інструкцій може 
призвести до смерті, пожежі або 
ураження електричним струмом.

УВАГА

17. Даний пристрій призначений для використання
у домашніх і подібних до них умовах:
- на кухнях для співробітників у магазинах,
офісах і в інших робочих приміщеннях.
- у житлових будинках на фермах.
- клієнтами в готелях, мотелях та інших приміщеннях 
житлового типу.
- у домашніх готелях, що надають харчування.

ЗБЕРЕЖІТЬ ЦЕЙ ПОСІБНИК



Ук
ра

їн
сь

ка

5

ЧАСТИНИ ТА ЇХ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Піддон 
для крихт 

(не показано)

Кнопка Бейгл зі 
світлодіодним 
індикатором

Кнопка Розморожування 
зі світлодіодним 
індикатором

Кнопка Підтримка 
тепла зі світлодіодним 
індикатором

Широкі 
відділення

Кнопка 
Відміна

Важіль підйому 
з функцією 
перегляду

Ручка вибору 
ступеня 

прожарювання

Для 2 скибочок

Довгі прорізи (для 4 скибочок)

Пристосування 
для намотування 

шнура 
(не показано)

Кнопка 
Відміна

Ручка вибору ступеня 
підсмажування

Піддон для крихт

Важіль підйому 
з функцією 
перегляду

Кнопка Бейгл зі 
світлодіодним 
індикатором
Кнопка Розморожування 
зі світлодіодним 
індикатором Кнопка Підтримка 

тепла зі світлодіодним 
індикатором

Широкі 
відділення

Пристосування для 
намотування 

шнура 
(не показано)

Частини та приладдя
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ВИКОРИСТАННЯ ТОСТЕРА

Небезпека ураження електричним 
струмом!

Приєднайте до заземленої розетки. 
Не видаляйте заземлювальний 
електрод.
Не використовуйте адаптер.
Не використовуйте подовжувач.

Недотримання цих інструкцій може 
призвести до смерті, пожежі або 
ураження електричним струмом.

УВАГА

Перед першим використанням

2 Вставте штепсель тостера в заземлену 
розетку. Розетки можуть бути різними 
в різних регіонах.

1 У разі потреби скоротіть довжину 
шнура, намотавши його за допомогою 
пристосування, що знаходиться під 
основою тостера. Ніжки тостера 
досить високі, тому шнур живлення 
може виходити з будь-якого боку 
приладу.

Перед тим як використовувати тостер, перевірте широкі відсіки приладу та вийміть з 
них пакувальні матеріали або папір, які можуть потрапити всередину під час 
відправлення та транспортування приладу. Щоб уникнути пошкодження тостера, не 
вставляйте в прорізи металеві предмети. 

ПРИМІТКА: Під час першого використання тостера з нього може піти легкий дим. 
Це не є ознакою несправності. Дим безпечний і скоро зникне.

Легке підсмажування від початку і до кінця

Легке підсмажування від початку і до кінця: Виберіть одну або всі три спеціальних функції 
(Розморожування, Бейгл або Підтримка тепла), і тостер буде автоматично виконувати всі 
етапи без додаткових зусиль з вашого боку.
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ВИКОРИСТАННЯ ТОСТЕРАИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТОСТЕРА

3  Натисніть на важіль,  щоб почати
підсмаження. Якщо не вибрано режим        
Підтримка тепла                                   , тости 
автоматично піднімуться після 
закінчення циклу, і тостер відключиться.

ПОРАДА: У разі використання 
скибочок меншого розміру підніміть 
важіль, щоб підняти тост над 
поверхнею тостера.

2   Помістіть скибочки хліба або інші 
продукти для приготування у 
відділення тостера. 

1 Виберіть бажаний ступінь 
підсмажування: поверніть ручку 
вибору праворуч, якщо хочете 
отримати темніший колір тостів, або 
ліворуч, якщо вам потрібен легкий 
ступінь підсмажування. Для 
підігрівання остиглих тостів поверніть 
ручку вибору ступеня підсмажування у 
крайнє ліве положення.

ПРИМІТКА: Ступінь підсмажування 
залежить від віку хлібного виробу, його 
виду та рівня вологості. Наприклад, 
сухий хлібний виріб підсмажиться 
швидше, ніж вологий, отже, вам 
необхідно використовувати нижчий 
ступінь підсмажування.

ПРИМІТКА: Для активації режиму 
Підтримка тепла   опустіть важіль
і натисніть кнопку Підтримка тепла .

ПРИМІТКА: Для рівномірного 
підсмажування тостів слід одночасно 
готувати тільки один вид хлібного 
виробу однієї і тієї самої товщини. Під 
час підсмажування бейглів натисніть 
кнопку Бейгл. 
Див. розділ Приготування бейглів.

4 Ви може зупинити процес
приготування тостів в будь-який час, 
натиснувши кнопку                 Відміна. 
Тостер підніме тости й вимкнеться. 

Підсмажування
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СПЕЦІАЛЬНІ ФУНКЦІЇ ТОСТЕРА

Приготування бейглів

3. Натисніть кнопку Бейгл        
Загориться світлодіодний індикатор 
приготування бейглів. Якщо не вибрано 
режим Підтримання тепла, тости 
автоматично піднімуться після 
закінчення циклу, і тостер вимкнеться.

2  Виберіть бажаний ступінь 
підсмажування за допомогою ручки 
й натисніть на важіль, щоб почати 
приготування тостів.

1  Вставте половинки бейгла 
розрізаними сторонами всередину, 
як показано на зображенні.

Порада : Функцію Бейгл        можна 
використовувати одночасно з функцією 
Разморожування         та Підтримка
 тепла  .

Ваш тостер може підсмажувати бейгли за оптимальної температури протягом 
потрібного часу для отримання найкращого результату. Нагрівальні елементи 
тостера підсмажать внутрішність розрізаного навпіл бейгла, і водночас зовнішня 
поверхня продукту не пригорить.
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СПЕЦІАЛЬНІ ФУНКЦІЇ ТОСТЕРА

Розморожування

3 Натисніть кнопку Разморожування
Загориться світлодіодний индикатор 
разморожування. Якщо не вибрано 
режим Підтримання тепла             , тости 
автоматично піднімуться після
закінчення циклу, і тостер вимкнеться.

2  Виберіть бажаний ступінь
підсмажування за допомогою ручки
і натисніть на важіль, щоб почати
приготування тостів.

1     Помістіть скибочки хліба
або інші продукти для
приготування у відділення тостера. 

ПОРАДА: Функцію Разморожування     
можна використовувати одночасно 
с функцією Бейгл          і Підтримання 
тепла        .

У разі використання функції Розморожування до циклу підсмажування
додається додатковий час для розморожування замороженого хліба 
перед підсмажуванням.
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СПЕЦІАЛЬНІ ФУНКЦІЇ ТОСТЕРА

У разі вибору функції Підтримка тепла тостер підтримує невисоку 
температуру протягом 3 хвилин після закінчення підсмажування.

3   Натисніть кнопк
      

      у   Підтримання 

 почне
          
 Підтримання тепла

ПОРАДА: Функцію Підтримання 
тепла         можна використовувати 
одночасно з функцією    Бейгл 
та Разморожування       .

Підтримання тепла

2  Виберіть бажаний ступінь
підсмажування за допомогою ручки
і натисніть на важіль, щоб почати
приготування тостів.

1  Помістіть скибочки хліба
або інші продукти для
приготування у відділення тостера. 

4 

горітиме рівним світлом протягом
3 хвилин, поки тостер підтримує тости 
теплими. 

  тепла        .   Індикатор функції

повільно блимати.

Після завершення підсмажування
індикатор функції Підтримання
тепла          перестане блимати і



Ук
ра

їн
сь

ка
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СПЕЦІАЛЬНІ ФУНКЦІЇ ТОСТЕРА

Функція перегляду

Опустіть важіль, щоб повернути
тости в тостер.2  1 Підніміть важіль у будь-який момент

під час циклу підсмажування,
щоб перевірити стан тостів.

ПОРАДА: У разі використання 
скибочок меншого розміру підніміть
важіль, щоб підняти тост над
поверхнею тостера.

Функція перегляду дає змогу перевіряти стан тостів без переривання циклу 
приготування.
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ДОГЛЯД І ЧИСТКА

3 Натисніть на кнопку, розташовану в 
центрі піддона для крихт, щоб 
піддон злегка прочинився, потім 
висуньте його з тостера.
Викиньте крихти у відро для сміття. 
Для оптимальних результатів під час 
підсмажування спустошуйте піддон 
для крихт після кожного 
використання. Піддон для крихт 
призначений тільки для ручного 
миття.

ПРИМІТКА: KitchenAid не рекомендує 
використовувати чохол для тостера.

2 Протріть тостер м'якою вологою 
бавовняною тканиною. Не 
використовуйте паперові серветки, 
абразивні або рідкі засоби для 
чищення. Не занурюйте тостер у воду.

1 Перед очищенням відключіть тостер 
від мережі та дайте йому охолонути. 
Розетки можуть бути різними в 
окремих регіонах.

УВАГА: Відразу після закінчення процесу приготування тостів піддон буде 
гарячим. Дайте тостеру охолонути перед спустошенням піддона для крихт.

ПРИМІТКА: У разі потрапляння жиру 
або олії на корпус тостера,
відразу ж протріть його чистою 
вологою бавовняною тканиною.

4  Встановіть піддон для крихт у тостер. 
Натискайте на центр піддона для 
крихт, поки він не стане на місце з 
клацанням. Не використовуйте 
тостер без встановленого піддону 
для крихт.
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КIТСНЕNАID НЕ НЕСЕТ НИКАКОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА КОСВЕННЫЕ УБЫТКИ.

Гарантия на тостер KitchenAid

© 2015. Все права защищены. 
Спецификация может быть изменена без предварительного уведомления.

Срок гарантии: KitchenAid оплачивает: KitchenAid не оплачивает:

Европа, Ближний 
Восток и Африка:
5KMT4116, 5KMT2116: 
Полная гарантия 
сроком на два 
года, начиная 
со дня покупки.

Замену частей и стоимость 
ремонтных работ 
в связи с устранением 
дефектов материалов 
и изготовления. 
Техническое обслуживание 
должно осуществляться 
авторизованным центром 
обслуживания KitchenAid.

A.	� Ремонт в тех случаях, 
когда тостер используется 
для операций, 
отличающихся от 
обычного приготовления 
домашней пищи.

B.	� Повреждения, возникшие 
в результате несчастного 
случая, внесения 
изменений, неправильного 
или плохого обращения, 
а также вызванные 
установкой/эксплуатацией, 
не соответствующими 
местным 
электротехническим 
правилам.

Более подробную информацию можно узнать на нашем сайте:
www.KitchenAid.eu

Обслуживание клиентов

Центры обслуживания

Любое обслуживание должно 
осуществляться местным авторизованным 
центром обслуживания KitchenAid. 
Свяжитесь с продавцом, у которого вы 
приобрели прибор и узнайте название 
ближайшего авторизованного центра 
обслуживания KitchenAid.

В России:

Сервисный Центр 
125167, Москва 
Красноармейская, дом 11, 
корпус 2

Телефон: (495) 956-36-63

В России: 8-800-200-40-00 (бесплатно из любой точки России)
Телефон: (495) 956-40-00
Факс: (495) 956-37-76
Адрес: 125319, г. Москва, ул. Черняховского 5/1.

ГАРАНТИЯ И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ




